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AHHOTAWUS: 6 CMamve paccmampugaiomcs Kpumepuu omoopa u oyeHKu JUHS80KYIbMYPOL0UYECKO20 Mame-
puana 0 hopmuposanusl COYyuoKyIbnypHOT KOMREMEHYUU, OMHOCUMOL K YUCTY CIPYKIMYPHbIX KOMROHEHMO8

UHOSAZLIYHOU KOMMyHMKamMGHOﬁ KomnemeHyuu.
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Abstract: linguocultural component is one of the most important aspects of forming successful communicative
competence. The criteria for selection and evaluation of the teaching means for developing linguocultural com-

petence are dealt with in the article.
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B Hacrosmiee Bpems B PecniyOnuke Y30ekucran
OrPOMHOE 3HAYEHHUE PUJIAETCSA U3YUEHUIO MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB HA BCEX JTamax mpolecca odpa3zoBaHus. JTo
HEOOXOJUMO MPEXJE BCEro Al 00eCHeUeHUs: CTPaHb
BBICOKOKBANIN(HIUPOBAHHBIMY clieniuanuctamu. [pesu-
naent . KapumMoB HEOAHOKPATHO B CBOUX TPYHaxX U BbI-
CTYIUICHHUSAX TOXYCPKUBACT HEOOXOAUMOCTD M3YyUCHHUS
MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB: «...Ha MarucrpampHOM Hampas-
JIEHUM Pa3BUTHS COBPEMEHHOM HayKH JIEKUT U 3HAHUE
MHUPOBBIX HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, 0COOEHHO TEX, Ha KO-
TOPBIX TOBOPUT IepefoBas TeXHUUYecKas Mbiciib. Ham
HaJ0 BCEMEPHO MOOLIPATHh M3yUEHUE aHIIIUHCKOTO,
(paHITy3CKOTO, HEMEIIKOTO, UCITAHCKOTO U APYTHX SI3BI-
KoB» [1, c. 68].

3TH cl10Ba SIBISIFOTCSI JOKA3aTeIbCTBOM TOT'O, UTO IS
VY36ekucTaHa OrpoMHOE 3HaYEHUE UMEET COBEPIIEHHOE
3HAHHME HHOCTPAHHBIX A3bIKOB, BEIb OT 3TOI0 BO MHOTOM
3aBHCHUT Oyayniee rocynapcta. Tak, [Ipesugentom Pec-
nyOnuKy Y30eKkucTaH ObLIO MPHHATO MOCTAHOBJICHUE
«O Mepax 1o najabHEHIIEMY COBEPLIEHCTBOBAHUIO CU-
CTEMBI H3yUCHHS HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB» OT 10 mexadpst
2012 1. B mensix KapAWHAIBHOTO COBEPIICHCTBOBAHUS
cHCTeMBl O0YYEeHHUS MOAPACTAIONIETO TOKOJICHUS HHO-
CTPaHHBIM S3BIKaM, ITOATOTOBKH CIICIIHAINCTOB, CBOOOI-
HO BJIAJICIOIIMX MMH, IIyTeM BHEIPEHHs NepeaoBBIX
METOJ0B MPENOJABAHUS C UCIOJIBb30BAHUEM COBPEMEH-
HBIX T€JarOTUUECKUX U MH(OPMALUOHHO-KOMMYHHKA-
LUOHHBIX TEXHOJOTUIl U Ha ATOH OCHOBE CO3JaHUS yC-
JIOBUI M BO3MOXKHOCTEH Ui MIMPOKOTO MX JOCTyIa K
JOCTIDKEHUSIM MUPOBON ITUBHIIM3ALUU M MUPOBBIM HH-
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(OpMaIIMOHHBIM pecypcaM, pa3BUTHS MEIKITYHAPOITHOTO
COTpyIHHYEeCTBa U o01IeHus [2].

B cBs3u ¢ 3TUM NPOOIEMHBIMH BONIPOCAMHU CTAHO-
BATCS COJEPIKAHUE M METOJbl O0Oy4YEeHUSI HHOCTPAHHBIM
SI3BIKAM.

B meronuke oOy4eHHss HHOCTPAHHBIM sI3bIKAM He-
OCIIOpUMa 3HAYMMOCTBh CPEICTB OOYYEHHUS, OJHUM M3
KOTOPBIX SIBJISICTCS yUeOHUK aHTITUICKOTO si3bIka. [Tomu-
MO SI3BIKOBOTO M PEUYEBOTO MaTepuana, B yudeOHUKax
JOJDKEH OBITH PE/ICTABIICH KYJIBTYPOJIOTHUECKUI MaTe-
puain. BenencTare 3TOro He0OX0ANMO OMPEICIUTE KPH-
TEPHUH €r0 ONCHKH JUIsl 3(h(HEeKTUBHOTO (HOPMHUPOBAHNUS
COIIMOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHIINH YYAIIHXCS aKa[eMUuIe-
CKOTO JIATIESL.

MHOxecTBO padoT, CBSI3aHHBIX C TPOOIEeMOli 0TOOpa
Y OLIEHKHU yueOHOro Marepuana [3—7], CBUAeTeNbCTBYIOT
0 TOM, YTO KYJIBTYPOJIOTHYECKUI KOMIIOHEHT 00y4eHUs
0OBIYHO CBSI3aH C TEKCTaMH 3THOKYJIETYPHOTO CO/IepIKa-
HUS Y 32JIaHUSIMH Ha OBJIAJICHUE KYJIBTYPOJIOTHYECKUMHU
KoZlaMH. B JTaHHOM cily4ae 3TH KOJIbI HETIOCPEICTBEHHO
MIPEIOTIPECTICHBI COIIMATBHBIM U KYJIBTYpPHBIM KOHTCK-
cTamu 00y4YeHHS.

[Tox conmanbHBIM W KYIBTYPHBIM KOHTEKCTOM
M. Bbaiipam [3] moHUMaET cleayromiee:

— COLMATBHYTO UICHTUIHOCTD U COLIHATbHBIC TPYIIITHL;

— COIMAJBHOE B3aUMOJICICTBUE;

— LIGHHOCTH Y TIOBE/ICHUE;

— COL[MAJIbHBIC U MOJIMTUYECKHE HHCTUTYTHI;

—IPOIIECC COLMAIN3AIUH TMYHOCTH U CTUIIb KU3HH;

— HAIIMOHAJILHYIO UCTOPHIO;

— HAIMOHAIIFHYIO Te0oTpaduIo;

— CTEpPEOTHITBI M HAITMOHAIBHYO HIICHTH()HUKALIUIO.
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Kpumepuu ombopa nuneeoxyibmyponocuieckoeo Mmamepuaia 8 npoyecce Qopmuposanius COYUOKyIbmMypHOIL...

[ockonbKy KyabpTYpHas criennuKa pernpe3eHTHpY-
€TCsl TOCPEICTBOM SI3bIKa U MOBEIEHUs], 11eJIeCO00pa3HO
OIEpPUPOBATh TAKUMU TEPMUHAMH, KaK «JIUHTBOKYJIBTY-
pOJIOTHYECKHE €IUHHUILIBD) U «IMHIBOKYIBTYPOJIOTHYE-
ckas unpopmanus». C Hauieil MO3UIMU, TUHTBOKYJIBTY-
poJoruueckuil Marepral Haubosee s{pKo MPeICTaBICH B
TEKCTaxX ATHOTPA(YUIECKOTO COJCPKAHNUS U B PA3TUIHBIX
CUTYyalUsX OOLICHHUS, TJIe B OKCIUTMIIUTHON ¥ IMITTHIINAT-
HOU (hopMax IEMOHCTPHUPYIOTCS COIMAlIbHAS WHTEpaK-
1Us ¥ oBesieHue. JlaHHBIN CIICOK MOXKET OBITh 3HAYH-
TEJILHO PaCIIUPEH, IOCKOIbKY TEKCThI 3THOKYJIBTYPHOI'O
COZIEPKaHUS MOTYT BKJIIOYATh B ceOs U APyTHE JIHTBO-
KyIBTYpOJOTHYECKHE (DAKTHI, HAPUMEp, TAaKHe, KaK
TpaIUIUH, OOBIYau, MI(]EIL, JIETCH/IBI, TI0CIOBHUITH, ao-
PHU3MBL

[Iepeuncnennsie myHKTEI M. balipam onpeneneHsl B
KauyeCTBE KPUTEPUEB OLEHKU KYJIbTYyPOJOTHYECKOTO
KOMITOHEHTA B CpaBHEHHH € (DaKTaMu POTHOU KyJIBTYPHI,
MpeCTaBIEHHBIMHU B Y4eOHBIX cpecTBax. Haruonans-
HBIH KOHTEKCT 00yUYeHHsI aHITIMICKOMY SI3BIKY OTJIMYaEeT-
Csl B 3aBUCHUMOCTH OT CPEJIbl M YCIOBUH O0y4eHUsI, TeM
OoJsiee ecnu pedb UAET O JHMHIBOKYJIETYPOIOTHUECKOM
KOMIIOHEHTE. Tak, B yCIIOBUAX BHESI3BIKOBOI'O U BHEKYJIb-
TYPHOTO OKPY>KCHUS U B y4EOHOU ayTUTOPUN B OCHOBHOM
MIPOMCXOANT HHTEPAKIHS MEKAY 00yJaroniM 1 o0yda-
eMbIM. B penkux ciydasx MmociieiHie UMEIOT BO3MOXK-
HOCTb OOILIEHUS KaK C HOCUTEIISIMHU 53bIKa, TAK U C HEHO-
CUTEJISIMHU S13bIKa (MIPECTABUTEISIMU IPYTON KYJIBTYPHI).
JIMHTBOKYIBTYpOJIOTHUECKUI MaTepHall MOXKHO MOAPa3-
JeUTh Ha (DOPMUPYIOLINI IeKIapaTUBHBIE U IPOLIEAYP-
HBIC 3HAHUS 1 YMEHUSI yUaIIUXCsl aKaIEMHYECKOTO JIUTIES.
Ha namr B3nisin, nHGOpMAIs 0 IEHHOCTHBIX OPUEHTA-
LUSAX M CTEPEOTHUIIAX TOBEICHUS aHTIOS3BIYHOTO HApO/Ia
MIPEACTABIISIOTCS yYaIUMCs KaK JICKJIapaTHBHbIC 3HAHMUSI.
st hopMupoBaHUsI MPOIIECCYATbHBIX 3HAHUH U YMCHUN
HEO0X0IMMO CO3/1aTh peaJIbHbIC CUTYAIUU OOIICHUS, TIIe
JIeKJIapaTUBHbIE 3HAHUS MOT'YT YUUTBIBATbCS B 3aBUCH-
MOCTH OT TOTO, C KeM o0Imarorcs ydammecs. [loatomy
(hopMHUpPOBaHUE COITHOKYIIBTYPHOI KOMITETCHITUH TOJIK-
HO OCYIIECTBJIATHbCA Ha OCHOBE MPUHLUIA KYJIBTYPHOH
aNnMpOKCUMUPOBAHHOCTH, YETKO 0OOCHOBAHHOM B TPyAax
I'. T. MaxkamoBoii [8§; 9].

BecbMa criopHBIM B Hay4HOI JIUTEpaType SBISAETCA
BOMPOC ayTCHTUYHOCTH B OTHOIICHUU OOyYEHUS KYIb-
TyponormueckuM pakram. GeHOMEH KynbTypHOIi ayTeH-
TUYHOCTH sIpKo nporemMoHcTpuposal I. T. MaxkamoBoit
[8; 9]. PazBuBas uneu I. T. MaxkamMoBOii O KylbTypHOU
AQyTEeHTUYHOCTH U NPUHLUIIE KyJbTypHOU allpOKCHMU-
POBaHHOCTH, OOpaTUMCS K IpyruM padoTtam. B yacTHo-
ctu, K. Kpamm u I1. Cynnusan [10] cipaBeuyuBo mojt-
YEpKUBAIOT: YTO MOXET ObITh ayTeHTHYHBIM B JIOHI0HE,
MOXKET OBbITh HeayTeHTUYHBIM B XaHoe. HeT comHeHnus,
YTO YPOBEHb KOMMYHHKATUBHOW KOMIETEHIIUN HOCUTE-
Niel sI3pIKa HEe MOXKET ObITh PeIeBaHTHBIM YPOBHIO HHO-
SI3bIYHOM KOMIIETEHLIMN HEHOCUTENEH s13bIKa. AHIIIOaMe-

PHUKAaHCKHE HOPMBI U IEHHOCTH MTOPOH MOTYT HE HIICH-
TUPHUINIPOBATHCS TPEACTABUTEISIMHI Y30CKCKOH JINHTBO-
KyJIBTYPBL

MHorue yueHble CropsiT O BAJIUIHOCTH HOPM HO-
cuTened s3bIKa JUIsl HeHocuTenel s3wika [3; 8; 9; 11;
12]. Tak, K. Annrexun [12] yTBepkaaeT, 4To B OTHO-
HIeHUH 00yUYEeHHsI MEKIYHAPOIHOMY SI3bIKY 3TO YTOIHS,
HEpeaIbHOCTh U MIPUHYKIACHHOCTH (“‘utopian, unrealis-
tic and constraining in relation to English as an Inter-
national Language”) [12, p. 57]. Cornmacao M. baiipam
[3], HaBs3bIBaHUE TOTOOHBIX HOPM IIPUBOJIMT K TIOTEPE
COIMANIEHON W KYJIETYPHOU WJICHTUYHOCTH B XOJ1€ 00-
ICHUSI.

Hampumep, maeonormdeckoe HaBsI3bIBAaHAE 3aI1aJHBIX
LEHHOCTEH, HOPM IIOCPEICTBOM BHEIPECHHUSI KOMMYHHKA-
THUBHOTIO MOJAX0Ja HarIsJHO MPOJEMOHCTPUPOBAHO
®. X. Xuen [13]. UccnenoBarenb NpUBOAUT Ciiydail
HECOBIAJICHHS B BBIPAKEHUH CBOOO/IbI M PABHOTIPABUS,
3arajiHble HOPMbI B 9TOM IUIaHE YYXKIbl a3UaTCKUM Ha-
ponam. JIMUHBIA ONBIT NpENnojaBaHUs aHINIMICKOTO
SI3bIKa B (DUITOIIOTHUYECKOM BY3€ U aKaIEMUYECKOM JIHIICEe
r. TamkeHTa TakKe NMOKa3bIBACT, YTO CTYJACHTHI JI0 TOTO
PaCKpETIONIAIOTCsl B COOTBETCTBUH C 3aIlaIHBIMU HOpMa-
MH OOIIEHUS, YTO MEPECTAIOT COOI0IaTh KOMMYHHKA-
TUBHBIC HOPMBI OOIICHUS C YIUTENIEM U CTapIIUMH O
BO3pacTy, IPHHATHIC B 00IIECTBE B Y30eKICTaHe, TOBOPSI
BCE, YTO MYMAIOT, U UCTIBITHIBASI TOPJAOCTH OT TOTO, YTO
OHM MOT'YT BBICKa3bIBaTh CBOIO TOUKY 3PEHHUS, 3a4acCTyIO0
BeCbMa CIIOpHY10. be3ycioBHO, 3TO OTpaxkaeTcs Ha Co-
UATBHOM OOJIHKe Y30€KCKOM MOJIOAEKU U BBI3BIBAET
HEeTraTUBHBIE SMOIIMU B 00IECTBE B 11eJIOM. B 3TOM BU-
JUTCS pe3yabTaT KyJasTypHOTO ummnepuanuima (cultural
imperialism), TPUBHECEHHOTO0 MHOTHMHM 3alaJ HBIMHU
YUYHUTEISIMU M UCCIIEOBATEISIMU B MPOIecC 00ydeHUs
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY, 00CYKJaeMbIii BO MHOTHX pado-
Tax [14; 15].

[Toaromy mHOTHE HccnenoBarenu [10; 15; 16] eqnab
BO MHEHHH, YTO HEOOXOIMIMO a/IAIITHPOBATH KaK YICOHBIIH
Marepuall, Tak ¥ METOIbI O0yUCHHS K JIOKAJIbHOMY KOH-
TeKcTy oOpa3oBanus. Ha Hamr B3misn, mumb B ciydae
ydeTa yCJIOBHUI COLIMaIbHOTO KOHCTPYUPOBaHUS (B KOH-
TEKCTE OMbITa 00Y4YECHUsI HHOCTPAHHOMY SI3bIKY, 8 TAKKe
MIPU y4eTe COIMAIBHBIX, MOJIMTHUYECKUX U KYJIBTYPHBIX
(haxTOpoB) M HEOOXOAUMOCTH aJIANTAIIMHU K COITUATBHOM
U KyJbTYPHOW YyBCTBUTEIBLHOCTH OOYYaIOUIUXCS BO3-
MOYKHO IOCTHYb OTIPE/ICTICHHBIX PE3yJIbTAaTOB U MPEOI0-
JeTh KyJAbTYpPHBIM mMmriepuanusm. [loaTomy, roBopsi o
MEKKYITETYPHOH KOMMYHUKAIIHH, TJ¢ YIaCTBYIOT Tpe/i-
CTaBUTEIH PA3IIMYHBIX KYJIBTYP, HEITb3s1 OPUECHTUPOBATD-
Cs1 JTUIIG HAa 3aIaTHBIH CTIIb OOMICHNUS, a CIICIyeT YIHu-
TBHIBATh HAIMOHAILHBIC CTUITN M CUTYalluH OOIICHYISL, TIe
MCHOJIB3YeTCs aHUUCKUH s13bIK [10].

B cBs131 ¢ U3710)KEHHBIM BBILIE ONPEACTUM KPUTEPHH
OLICHKH Y4eOHOTO JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOrO Mare-
puana ajst QOpMUPOBAHHUS COLIMOKYIBTYPHON KOMITETEH-
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WU B paMKaX COJCpKaHUS OOYYEHHUS MHOCTPAHHOMY
SI3BIKY, @ UMEHHO:

— JIOCTYTIHOCTh MaTepuaa BO3pacTy 1 3Taiy ooyue-
HUS;

— y4eT HallMOHAJIbHOTO KOHTEKCTa (MOHOKYJIBTYpHas
WM MYJIBTUKYJIBTYPHAS ayJUTOPH);

— y4eT noTpeOHOCTel yJanmxcs B JaHHOH HH(OP-
Malyu;

— COOTHECEHHOCTh HH(popMaIu 00ydaeMoit u pos-
HOMH JINHT'BOKYJIBTYPE;

— pa3HooOpa3ue U IEHHOCTh MaTeprala B 00pa3oBa-
TEJIbHOM, BOCIIUTAaTEIbHOM, Pa3BUBAIOLIEM U IIPaKTHYE-
CKOM IlJIaHaXx.

[Momumo 3TOTO, TIPH OTOOPE M OLICHKE JTMHTBOKYIIh-
TYPOJIOTMYECKOro MaTepua’a nperojaBaresib HHOCTPaH-
HOTO $I3bIKa IOJIKEH OTBETUTH Ha CJIeIyIOIME BOIPOCHL:

1. TToKpBIBAIOT M TEKCTHI BBIACTICHHbIE KPUTEPUU
OLIeHKH?

2. B 4eM LIeHHOCTb MaTepHaia, 1 ¢ KakuMu mpooe-
MaMH y4dalluecs MOTYT CTOJIKHYThCS MpHU paboTe ¢
JIAaHHBIMU TEKCTaMuU?

3. KakuM 00pa3om MpoBOIUTH aanTaIUI0 TEKCTa K
HAIIMOHATEHOMY KOHTEKCTY 00yUICeHUS?

4. Kakue 3amaHuss HEOOXOAUMBI IJIsI OBJIAACHUS
JIMHTBOKYJIBTYPHBIMH KoJaMu?

OTBeTHl Ha 3THU BONPOCHI MMO3BOJISAT ONPENEIUTHCS
[IpY BBIOOPE TE€X WIM UHBIX TEKCTOB 3THOTPAPHICCKOTO
Xapakrepa.
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